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LINGUISTICALLY EXPRESSED POSTMEMORY IN KATARZYNA
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The stories from Katarzyna Grabias-Banaszewska’s Geranium cycle are
texts situated on the borderline between fiction and non-fiction. Embedded
in a specific space and in the experience of resettled people, they naturally
evoke issues of generational postmemory. Literature thus becomes a kind
of literary archive of the memory of witnesses with a resettlement identity
and of the family history of the region, as well as a testimony to memory
and non-memory concerning a place lost and (re)gained. In analysing the
text from the perspective of the linguistics of memory, postmemory is of
particular interest, including critical postmemory and its transformation
into cultural memory.

“Dorota Szagun — doktor nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo; za-
interesowania naukowe: historia jezyka polskiego, dzieje leksyki polskiej, stylistyka histo-
ryczna ze szczegolnym uwzglednieniem jezyka i stylu literatury, jezykowe formy pamieci
oraz dyskursy literatury popularne;j.
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Stowa kluczowe: pamieé¢ kulturowa, postpamieé¢, postpokolenie, przesie-
dlenicy.

Opowiadania z cyklu ,Geranium” Katarzyny Grabias-Banaszewskiej to tek-
sty z pogranicza literatury pieknej i literatury niefikcjonalnej, osadzone
w konkretnej przestrzeni i do$wiadczeniu przesiedlericow, co w oczywisty
spos6b generuje zainteresowanie zagadnieniami postpamieci pokoleniowe;j.
Literatura staje sie swoistym literackim archiwum pamieci §wiadkéow o toz-
samogci przesiedlenczej i historii rodzinnej regionu, jak i $wiadectwem pa-
mieci i niepamieci o miejscu utraconym, (od)zyskanym. W analizie tekstu
z perspektywy lingwistyki pamieci interesujaca jest postpamieé¢, takze jako
postpamie¢ krytyczna i jej przeksztalcanie w pamieé kulturowa.

Sposoéb przejawiania sie pamieci w literaturze jest przedmiotem uwagi wielu
dyscyplin, w tym jezykoznawstwa. Pamiecioznawstwo jezykoznawcze inte-
resuje si¢ nie tyle sama rekonstrukcja doswiadczenia w tekscie, ale przede
wszystkim sposobem przywolywania pamieci poprzez narracje, kategoryza-
cje pojeciowa i jezyk. Jak pisal Wojciech Chlebda, ,badanie pamieci jest
mozliwe o tyle, o ile jest badaniem jezyka, jakiego uzyto po to, by tresé
pamieci uzewnetrzni¢” (Chlebda 2012, s. 115) i to jest takze zalozenie i cel
niniejszego opracowania.

W niniejszym tekscie interesuje nas jezykowa konceptualizacja pamie-
ci pokoleniowej o cechach do$wiadczenia osobistego. Literatura, zwlaszcza
literatura $wiadectwa, daje mozliwos¢ wgladu w taki typ pamieci, gdyz sa-
ma pojawia sie w opozycji do gléwnego nurtu pamieci historycznej kre-
owanej z perspektywy interesu politycznego paistwa, w ramach dyskursu
wladzy. Tak rozumiana literatura staje sie przeciwhistoria (Rybicka 2008,
s. 21), wyostrzajaca wspomnienia jednostek, rodzin, matych wspoélnot i ma-
tych ojczyzn w opozycji do sptaszczajacej wizji pamieci spotecznej wielkiej
wspolnoty narodowej czy panstwowej. Ponadto wydaje sie, ze powrdt pa-
mieci w literaturze, zwlaszcza pamieci pokoleniowej, wiaze sie ze zmiana,
modernizacja i zanikaniem sentymentalnych sladéw przesztosci oraz odcho-
dzeniem kolejnej generacji zywych §wiadkoéw historii. Tak potrzebe nawrotu
pamieciowego postrzega Pierre Nora, ktéry wprowadzil pojecia kultury pa-
mieci 1 kultury historii (Nora 2022).
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Kultura pamieci jest spontaniczna i prerefleksyjna, zlewa sie z prze-
szloScia i terazniejszoscia. Kultura historii, przeciwnie, uwydatnia ce-
zure miedzy przesztoscia i terazniejszoscia — rozumiang jako zagroze-
nie dla przesztosci (Delaperriére 2013, s. 52).

W niniejszym artykule punktem wyjscia do analizy jezykowych form
uobecniania i przywolywania pamieci jest pojecie postpamieci zdefiniowane
przez Marianne Hirsch (2012, 2019), a takze postpamieci krytycznej Roberta
Wieckowskiego (2017) i pamieci kulturowej Jana Assmanna (2015).

Chociaz M. Hirsch po raz pierwszy okreslita postpamieé¢ jako koncep-
cje zaposredniczenia i wspotodczuwania traumy Holokaustu przez kolejne
pokolenie, stopniowo w swoich pracach rozszerza rozumienie postpamieci
na inne doswiadczenia: traumy lub transformacje osobiste, zbiorowe i kul-
turowe (zob. Hirsch 2019, s. 172). Ponadto zwiazek pokoleniowy nie musi
mie¢ charakteru rodzinnego, ale moze by¢ afiliacyjny, obejmujacy wicksza
wspolnote postpokolenia w organicznej sieci transmisji (Hoffman 2005).

Tak rozumiana postpamieé przejawia sie w upamietniajacych prak-
tykach artystycznych, bedacych tacznikiem pamieci miedzypokoleniowej,
struktura przekazu, transmisja wiedzy i doswiadczenia. Jak pisze M. Hirsch,
sztuka jest platforma do wyrazania, praktykowania otwartosci i responsyw-
nos$ci miedzypokoleniowej (zob. Hirsch 2019, s. 174). Pamie¢ przejawiajaca
sie w sztuce i literaturze, chociaz ma wymiar pos$redni, jest gteboko osobista,
a jednocze$nie ma mozliwos¢ stac si¢ czedcia pamieci kulturowej.

Przedmiotem niniejszego tekstu jest zbidér opowiadann Katarzyny
Grabias-Banaszewskiej pt. ,Geranium. Opowiesci niedokonczone” (2024),
bedacy gltosem pamieci o zasiegu regionalnym trzeciego pokolenia przesie-
dlenicow, doswiadczajacych szczegblnej transformacji o podtozu traumy wo-
jennej w wymiarze narodowym, regionalnym i osobistym. Opowiadania te,
jako teksty kultury, sa nadto wyrazem pamieci cechujacej sie narracyjnoscia:
wspominaniem, opowiadaniem, odtwarzaniem (Wdjcicka 2023, s. 23).

K. Grabias-Banaszewska jako badaczka i jako artystka! aktywnie
uczestniczy w tworzeniu upamietniajacych praktyk artystycznych regionu.
Sposréd nich warto wymieni¢ dwie: 1) wystawe z 2016 roku zatytutowa-
na ,Dom” i 2) stanowiacy podstawe niniejszego opracowania zbiér opowia-
dan ,Geranium. Opowiesci niedokoniczone” doceniony przez zielonogorski
oddzial Zwiazku Literatéw Polskich i nagrodzony Lubuska Nagroda Lite-
racka im. Andrzeja K. Wagkiewicza. Obydwie formy kultury odnosza sie do

'Katarzyna Grabias-Banaszewska jest doktorem z zakresu literaturoznawstwa, pra-
cownikiem Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielonogoérskiego, jest tez czynna
nauczycielka, pisarka i artystka — absolwentka Instytutu Sztuk Wizualnych Uniwersytetu
Zielonogorskiego i aktywnym uczestnikiem zycia naukowo-kulturalnego regionu.
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postpamieci o losach przesiedlencow (eksponaty do ekspozycji pochodzity
z domu Franciszki i Heleny Cwiertniewicz, obecnych takze wsrod bohaterow
opowiadari).

W analizowanym zbiorze opowiadan K. Grabias-Banaszewskiej pt. ,,Ge-
ranium” stykamy sie z literackim obrazem postpamieci, czyli przekazem ro-
dzinnym lub opartym na bliskich wieziach kolejnego pokolenia ze swiadka-
mi wydarzen. Relacje i forma artystyczna warunkuja wymiar emocjonalno-
artystyczny tej prozy. Jak pisata M. Hirsch, postpamie¢ nie jest tylko pasyw-
nym dziedziczeniem, ale aktywnym procesem tworczym, w ktérym pokolenie
dziedziczace aktywnie przetwarza pamieé, préobujac zrozumieé i nadaé sens
przesztosci. W ten sposéb postpamieé przestaje mie¢ wymiar tylko osobisty,
ale wpisuje sie w przestrzen kulturows i estetyczna. Wyrazana przez sztu-
ke i literature zyskuje zatem wymiar spoleczny, przechodzac do domeny
pamieci kulturowej, taczac osobiste z uniwersalnym. Do$wiadczanie kontak-
tu z konkretnymi wydarzeniami i faktami kulturowymi, a takze miejscami
pamieci oraz losami ludzkimi jest szczegbélnym doswiadczeniem danym po-
przez literature, bo oprocz wartosci poznawczych ma wymiar emocjonalny
i estetyczny.

Post-pamieé¢ nie jest synonimem negacji pamieci. Przeciwnie, moze
stac sie jej afirmacja dzieki sile dziatania empatii zdolnej nasyci¢ puste
miejsce wyobraznia ogladajacego (Delaperriére 2013, s. 57-58).

Postpamieé¢ ponadto moze przekroczy¢ formy pamieci pokoleniowej i uzy-
ska¢ status formy pamieci kulturowej (Szczepan 2014, s. 110). Tekst arty-
styczny rezonuje spolecznie i pozwala innym identyfikowaé¢ sie z doswiad-
czeniem, przeksztatcajac pamieé¢ prywatna w inne formy pamieci. Jak pisze
autorka we wprowadzeniu:

Przywotane tu historie miaty swoje miejsce. Istnieli tez opisani w nich
ludzie. Dzi$ wiekszosci z nich juz jednak nie ma. Nie ma tez tamtego
Swiata. Pozostaly obrazki. Opowiesci niedokonczone. Strzepy wspo-
mnien, zdjecia, przedmioty i miejsca. Miejsca, do ktérych przenosi
nas pamie¢ (Grabias-Banaszewska 2024, s. 7).

Miejsce pamieci, wedtug Pierre’a Nory, nie oznacza jedynie konkretnego
elementu topografii, ale ,ogarnia wszystkie materialne i niematerialne znaki
i slady przywolujace przeszlos¢ w pamieci zbiorowej” (Nora 1984, s. 25 za:
Delaperriére 2013, s. 49).

Wsréd tak rozumianych przekaznikéw pamieci wyodrebniamy w zbiorze
opowiadari: zapachy i ich no$niki (geranium, kurz, naftalina), slady i odci-
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ski pamieci (np. blizny), miejsca pamieci (mnemotoposy jako konstrukty
przestrzenne i przedmioty) oraz Swiadkow.

Najistotniejszym, tytutowym nosnikiem pamieci jest geranium. Byta
to popularna w latach powojennych roslina doniczkowa o charakterystycz-
nym pokroju, intensywnym zapachu i wielorakim zastosowaniu. Geranium,
jak proustowska magdalenka, uruchamia nagte wspomnienia poprzez do-
znania sensualne, w tym przypadku olfaktoryczne — silny zapach. Role woni
w przywolywaniu odlegtych wspomnien stara sie okresli¢ aromachologia —
psychologia zapachu, ktérej poczatki wynikaja z obserwacji, ze won oddzia-
tuje bezposrednio, a przez to szybko na uktad limbiczny (bez posrednictwa
wzgorza) odpowiedzialny za emocje 1 pamie¢. Nic zatem dziwnego, ze gtow-
nym sposobem przywolywania wspomnieri i tacznikiem miedzy miejscem
opuszczonym a zasiedlonym staje sie tytulowe, wonne geranium. Pojawia
sie w kazdym opowiadaniu z tomu. Wiezione z Kreséw na ,Dziki Zachod”
towarzyszy przesiedlericom na rézne sposoby jako domowy Srodek przeciw-
bolowy: Gieni nie pomagaty ani aromatyczne oktady z geranium, ktorych
woni buchata przez okno i plyneta przez kamienne podwdrze, ani parujg-
ce reczniki (Grabias-Banaszewska 2024, s. 29); remedium na uspokojenie:
Listki geranium poruszane wiatrem wydzielaty wonny zapach. Czuta spokdj
(Grabias-Banaszewska 2024, s. 37); swiadek wydarzen: Moze sie tu odro-
dzimy? — zamyslita sie Weronika, gltaszczqce bezlistne i straszqce marnosciq
todygi geranium (Grabias-Banaszewska 2024, s. 58). Zapach jest jezykowo
identyfikowany poprzez wskazanie jego zrodta: zapach geranium, cytryno-
wy zapach geranium lub poprzez przymiotniki opisujace jego intensywnosé
i jakos¢: zapach gesty, duszqcy, wonny, a takze czasowniki wskazujace na
intensywnos$¢ doswiadczenia: won buchata przez okno i pltyneta (Grabias-
Banaszewska 2024, s. 29). Esencjonalnos$é zapachu geranium zawsze kontra-
stuje z jego niepozornym wygladem: bezlistne i straszgce marnos$ciqg todygi,
waqtty pokrdj i bladosé lisci (Grabias-Banaszewska 2024, s. 58-59).

7 przywolywaniem wspomnienn i powrotami pamiecia do przesztosci
wiaza sie jeszcze dwa inne zapachy: naftaliny i kurzu. Naftalina byta
powszechnie uzywana do ochrony ubran przed molami, stad skojarzenie
z dziadkami, stara szafa i przesztoscia. Kurz z kolei wywotuje skojarzenia
z historig, dokumentami, zdjeciami, ale takze opuszczonymi strychami pel-
nymi pamiatek przesztosci. Kurz symbolizuje uptyw czasu, stagnacje i rze-
czy porzucone, zapomniane:

Zapach kurzu i naftaliny wlat sie do pokoju, a ich won nasilala sie z jej
kazdym ruchem. Wciskata dlonie pod stosy ubran ztozonych w kostke,
bo matka miala zwyczaj chowa¢ tam rozne papiery [...] Im glebiej za-
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nurzata si¢ w czeluscie szafy, tym wiekszy niepokdj ja ogarnial. Czuta,
ze zbliza sie do sedna, ze odkrywa jakas tajemnice. Zapomniala zu-
pelnie, czego szuka i po co tu przyszla (Grabias-Banaszewska 2024,
s. 81-82); Siedziala na podlodze w towarzystwie setek kartek poczto-
wych na rozmaite okazje. Wokot unosit sie zapach naftaliny i kurzu
(Grabias-Banaszewska 2024, s. 84).

Zapach w polaczeniu z artefaktami przesztosci pozwala bohaterom niejako
wyjsé z obecnego czasu i zapomnieé sie w doswiadczaniu przesztosci.
Podobna site maja takze oprocz zapachu inne nosniki pamieci — odciski
pamieci, a wsroéd nich blizny, szczegdlne znaki doswiadczanych traum i trud-
nosci, bedace rownoczesnie osobistym doswiadczeniem i spotecznym symbo-
lem. Zgodnie z rozréznieniem Paula Ricoeura metaforycznego sladu i meto-
nimicznego odcisku (Ricoeur 2003; Delaperriére 2013), blizny maja charak-
ter metonimiczny, sa bowiem konkretnym odciskiem pamieci, materialnym
detalem odsytajacym do wspomnien. Ciato staje sie pierwszym mmnemoto-
posem — przestrzenia, w ktérej osadzone zostaly wspomnienia: zmarszczki
jako slady smutkow i radosci, wszelkie zmiany fizyczne tkwiace miedzy ja-
kim$ kiedys i teraz oraz blizny, z ktorych kazda na mapie ciala (wrosla,
oswojona i zapomniana) odsyla do przesztych wydarzen, do wspomnienia:

Patrzyta na zdeformowane kostki pokryte starymi, dawno zastygtymi
ranami, o ktorych juz niemal zapomniala, a ktére opuchlizna wypy-
chata na wierzch. Gesto ulozone, przecinajace sie blizny przywoltywaly
wspomnienia (Grabias-Banaszewska 2024, s. 10).

Pamieé przestrzenna wykracza jednak poza obraz ciala, staje sie pa-
miecia konkretnego miejsca (Kozuchow, Bolestawoéw Dolny/Bolestaw Dol-
ny — pozniej Mirocin; ulica Lisia, kamienica na Kupieckiej) i konkretnych
ludzi (np. Jan Berchulka, Gierula, Eugenia, Krystyna, Jozefa Ciebien, Cze-
staw Banaszewski, Wanda, Antonina, Apolonia, Janina, Jakub Krawiec,
ale tez milczacy Niemiec — gospodarz, Frau Miiller, pani Hilda, Emma czy
Frau Holle), ale tez przestrzenia uniwersalna z typowymi cechami, jak domy
z czerwonej cegly i wybrukowane podworza.

Dla Polakéow pamieciowa mata ojczyzna (swoisty Heimat) jest podwoj-
na, warunkowana przystowkiem tam i zaimkiem nasze, np. Groby catkiem
jak nasze |...| Jak nasze, ale nie nasze, synek (Grabias-Banaszewska 2024,
s. 38), odsylajacymi do przestrzeni opuszczonej oraz wyrazeniami: Dziki
Zachdd, po Niemcu, poniemieckie, obce, nie nasze, ona wszystko szanuje
1 ma jak nowe, cho¢ przeciez po Niemcu odziedziczone. Przestrzen zasiedlo-
na okreslaja natomiast wyrazenia: Claly ten dom, utkany z historii ¢ nie-
pamieci, wydawat sie Elce dziwnie obcy (Grabias-Banaszewska 2024, s. 76).
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Jest to jednak wspomnieniowa trauma wyrwania i przesiedlenia widziana
nie tylko z perspektywy polskiej, lecz takze niemieckiej, gdzie nasze i cudze
zaczyna si¢ w pamieci krzyzowaé i mieszac: |...| dlaczego te wszystkie rzeczy
lezg na naszym strychu. Dlaczego ich wtasciciele nie zabrali ich ze sobg?
(Grabias-Banaszewska 2024, s. 92); [...| posrdd tych wszystkich nowych, in-
nych, obcych rzeczy. Tak. Przede wszystkim obcych. Cudzych rzeczy, o ktore
ktos dbat, ktore ktos kochat i ktorych oddac nie chciat (Grabias-Banaszewska
2024, s. 40).

Pamieé¢ podmiotowa bohateréw ma zatem swoje no$niki w postaci $la-
dow, odciskoéw i miejsc, a reprezentowana jest jezykowo w formie asercji
0 pamieci i pamietaniu. Wsrod jezykowych form reprezentacji pamieci wy-
odrebniamy archiwizowanie, wspominanie i referencje temporalne.

Archiwizowanie zwigzane jest bezposrednio z utrwalonym w pamieci,
ale i poswiadczonym w archiwach faktem wpisywania przesiedlencow na
nowe listy ewidencyjne: Nie byli pierwszq rodzing, ktérg spisywat (Grabias-
Banaszewska 2024, s. 32); Fwidencjonowania posiadtosci wymagata od niego
praca w Paristwowym Urzedzie Repatriacyjnym (Grabias-Banaszewska 2024,
s. 33). Z kolei wspominanie jako typowy, celowy akt pamieci ewokowany jest
zwykle przez formy czasownikowe: pamietad, wspominadé, przypominac, np.
Pamietasz, jak z tego dachu spadtem? Pamietasz przeciez |...| I faktycznie
Marian pamietat (Grabias-Banaszewska 2024, s. 24); Probowata sobie przy-
pomnieé losy bliskich, codzienno$é sgsiadow (Grabias-Banaszewska 2024,
s. 44).

Trzecia, réwnie interesujaca strategia jezykowa zwiazana z pamiecia sa
referencje temporalne, czyli struktury jezykowe odsylajace do innego po-
rzadku czasowego, zwykle do przesztosci, np.: O, jest tu co$ starszego ode
mnie (Grabias-Banaszewska 2024, s. 16); za jej miodosci do szkot chodzili
nieliczni (Grabias-Banaszewska 2024, s. 17). Jedna ze szczeg6lnych referen-
¢ji pamieciowych jest referencja odautorska, pewnego rodzaju anachronizm
z odestaniem w przyszlosé (jedyne miejsce, w ktorym ujawnia sie pamieé
narratora): I nawet przez mysl im nie przeszto, ze szesédziesigt trzy lata od
ich pierwszego spotkania na Swiat przyjdzie ich wspdlna potomkini — Anto-
nina (Grabias-Banaszewska 2024, s. 41).

‘Whioski

Tego typu literatura z punktu widzenia dyskursu powojennego jest cenng
pozycja rownowazaca dominujacy wciaz jeszcze dyskurs historyczny budo-
wany z perspektywy wladzy (wygranych).

W prezentowanej literaturze bedacej forma uobecniania postpamieci ko-
lejnych pokoleri, siggajacej do obrazéw pamieci §wiadkéw, do glosu dochodzi
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pamieé¢ traumy przesiedlenia Polakéw wchodzacych na nie zawsze chciana
cudzg przestrzen i Niemcow — wygnanych i spychanych w niepamieé: bezi-
miennego Niemca — gospodarza, Frau Miiller, pani Hildy czy Emmy. Pamieé¢
Polakéw staje sie skomplikowanym wieloglosem — pamiecig szansy na lepsze
zycie, dobrobytu murowanych doméw, pamiecia tesknoty i straty utraconego
miejsca rodzinnego, pamiecig przemiany cudzego w swoje i swojego w cudze.
Tak budowany dyskurs zrywa z dualizmem jednoznacznie wartosciowanych
stron wojny i sktania si¢ ku historiom ludzi w calym skomplikowaniu emo-
¢ji i niejednoznacznosci ocen. Jednoczesnie jest to literackie przetworzenie
i udostepnienie wspomnien $wiadkéw, bezcenny wktad w zachowywanie pa-
mieci indywidualnej wobec odchodzenia pokolenia wojennego i zacierania sie
zywych §wiadectw w obliczu uspojnionej, usrednionej i globalnej, a przez to
wyraznie splaszczonej pamieci zbiorowe;j.

Tworczosé artystyczna K. Grabias-Banaszewskiej ukazuje takze charak-
terystyczna Sciezke transformacyjna, czyli przeksztalcanie sie postpamieci
w pamieé¢ kulturowa: od prywatnego doswiadczenia przez postpamieé (ro-
dzinne narracje, zdjecia), tworcza ekspresje (teksty kultury: zbior opowia-
dan, wystawa) po spoleczny rezonans i instytucjonalizacje (publikacja, ga-
leria) osadzajace prywatno$é¢ wspomnieri w pamieci kulturowej.

Na koniec warto podkredli¢, ze wedtug M. Hirsch postpamieé przypomi-
na o wielorakiej przesztosci w obliczu potencjalnej przysztosci (por. Hirsch
2019, s. 175). Wieckowski tak zorientowana postpamie¢ okresla jako kry-
tyczna, czyli takie pamietanie, ktore jest tez dazeniem do uwolnienia sie od
(jak pisze):

zniewalajacej sity zapozyczonego doswiadczenia, podejmujace probe
przywrocenia terazniejszosci naleznego jej miejsca w zyciu jednostki
(Wieckowski 2017, s. 64).

W kontekscie tak prowadzonej analizy nie jest to zatem tylko cykl opo-
wiadani o traumie wojny i bolesnej transformacji, ale jest to paradygmat
pamieci zorientowanej na przysztosé, na wspoélnote doswiadczen i przekra-
czanie traumy.
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